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Introducéo

HTC 950 RX

1.1

1.2

1.3

1.3.1

Introducao

Geral

HTC 950 RX (R = Radiocomando, X = quatro discos de retificagdo) sao retificadoras
que podem ser usadas para retificagdes, desbastes toscos, saneamento e polimento de
pisos de betao, pedra natural e tijoleira. As areas de aplicacdo da maquina variam em
funcdo da ferramenta que for escolhida. O sistema de ferramentas EZchange patenteado,
facilita a montagem e troca de ferramentas.

Com o radiocomando, o operador nao ¢ exposto a eventuais vibragcdes da maquina. Para
além disso, a opcao de poder esvaziar o separador de poeiras € manusear os cabos com a
maquina em funcionamento, permite um trabalho de retificagdo bastante mais eficaz.

Antes de comegar a usar, ler cuidadosamente o manual para ficar bem familiarizado
com a forma como a maquina deve ser usada e mantida. Agradecemos que entre em
contacto com o distribuidor se pretender mais informagdes. Para os contactos, consultar
Contactos no inicio deste manual.

Responsabilidade

Apesar de se terem envidado todos os esfor¢os para que este manual fosse o mais
completo e exato possivel, ndo nos responsabilizamos por informagdes incorretas ou em
falta. A HTC reserva-se o direito de alterar as descri¢cdes constantes neste manual sem
aviso prévio.

Este manual esta protegido pela Lei de Direitos de Autor, sendo que nenhuma parte do
mesmo podera ser copiada ou utilizada sem a aprovagao por escrito da HTC.

Manual

Para além do funcionamento em geral, informa sobre as areas de aplicagdo e a
manutencao da retificadora.

Explicagoes sobre seguranga - Explicagao dos simbolos

Os pontos que requerem mais atengdo, ou que sao mais importantes, estao assinalados
com varios simbolos no manual, ver abaixo. Para prevenir a ocorréncia de lesdes ou
danos materiais na medida do possivel, ¢ da maior importancia ler e compreender bem
os textos que correspondem aos simbolos. Também estdo assinaladas com simbolos
algumas sugestoes praticas. As sugestoes sao para simplificar a utilizagdo da maquina e
poder obter o seu rendimento maximo.

Os simbolos seguintes sao usados neste documento para chamar a atencao do leitor para
assuntos que requerem atengao.
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1.4

Aviso!

Este simbolo significa Aviso! e implica que se a maquina for utilizada
incorretamente, serd um perigo para pessoas ou causar danos materiais. Os
textos assinalados com este simbolo devem ser lidos com muita aten¢do; nunca
efetuar trabalhos caso ndo esteja seguro de como o fazer. Isto € para sua
seguranga e de outros utilizadores, e também para evitar danificar a maquina.

o Atencio!

Este simbolo significa Atenc¢ao! e implica que se a maquina for utilizada
incorretamente pode causar eventuais danos materiais. Os textos assinalados
com este simbolo devem ser lidos com muita atenc¢ao; nunca efetuar trabalhos
caso ndo esteja seguro de como o fazer, para evitar danos a maquina.

Sugestio!

Este simbolo significa Sugestao! e significa que pode obter sugestdes e
conselhos sobre medidas tendentes a simplificar ou reduzir o desgaste da
maquina. Leia com atencdo os textos associados a este simbolo, para
simplificar o seu trabalho e aumentar a duragdo da maquina.

Transporte

Aviso!
Avaktivera aldrig radiostyrningsfunktionen nér du stannat maskinen vid
lastning pd lutande underlag eftersom maskinen dd kan komma i rullning.

Atencao!
Maskinen kan inte forflyttas manuellt om drivhjulen &r ldsta och radiostyrning
aktiverad.

Verifique sempre se a lixadora estd devidamente ancorada e se a cabeca de lixagem esta
baixada de encontro ao piso.. Use cintas tensoras ou equipamento equivalente para
amarrar durante o transporte. Estas devem ser instaladas passando por cima de pegas
nao moveis da unidade, por exemplo, do chassis da lixadora.

A maquina também pode ser transportada suspensa pelo olhal de elevagao, , pos 3,
Figura 3-1, pagina // usando outro equipamento, p. ex., empilhador ou guindaste.
Nesse caso, os pesos devem estar bloqueados na posi¢ao dianteira € o punho deve estar
na posi¢ao traseira, veja Figura 4-6, pagina 2/ e Figura 4-2, pagina /8.

A maquina deve ser levantada com cintas de elevagdo. As cintas devem estar presas de
forma segura no olhal de elevagdo correspondente, pos. 3, Figura 3-1, pagina /7. Use
exclusivamente cintas homologadas como equipamento de elevagao.
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HTC 950 RX

1.5

1.6

Também se podem vencer trajectos curtos com a deslocacao a baterias, integrada na
maquina e a roda de apoio montada. A capacidade das baterias ¢ suficiente para
transportes de cerca de 30 minutos.

A lixadora nunca deve ser transportada em piso inclinado, tal como rampa de carga sem
estar amarrada pelo olhal de elevagdo, pos 3, Figura 3-1, pagina // por exemplo, a

um guincho. Esta medida de segurancga destina-se a impedir que a maquina se desloque
de forma incontrolada. Mantenha todas as pessoas que se encontram na vizinhanca
(inclusive o operador) a uma distancia segura, para evitar acidentes pessoais no caso de
a maquina entrar em movimento incontrolado.

Na entrega

Estao incluidos os artigos seguintes na entrega. Se houver algo em falta, contactar o
distribuidor.

* Disco manual

* Chave da caixa elétrica

* Chave de ignicao

* Roda auxiliar para transporte

*  Unidade com radiocomando

Desembalar o equipamento

Aviso!
Ler cuidadosamente as instru¢des de seguranca e o manual antes de usar.

* Na entrega, verificar bem se a embalagem ou o equipamento apresentam danos.
Se houver sinais de danos, contactar e informar o distribuidor. Deve também
participar os danos a empresa transportadora.

*  Verificar se a entrega corresponde a sua encomenda. No caso de duvidas,
contactar o distribuidor.

* A maquina deve ser elevada com cintas de elevacao. As cintas devem estar
presas de forma segura no olhal de elevagdo correspondente, pos. 3, Figura 3-1,
pagina /7. Usar apenas cintas homologadas como equipamento de elevagao.

1.7 Placa de designacao da maquina
A placa de designacdo da maquina contém a informacao seguinte: Indicar os numeros
do modelo e de série para encomendar pecas sobressalentes para a maquina.
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1.8

1.9
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Made in Sweden

Figura 1-1. Placa de designagdo da maquina

Modelo

Numero do modelo

Numero de série

Ano de fabrico

Poténcia (kW)

Tensao (V)

Corrente (A)

Frequéncia (Hz)

Velocidade de rotacao (RPM)
Peso (kg)

11.  Campo do enderego
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Operacao e conservagao

Quando ndo estiver a ser usada, a maquina deve ser guardada num espago seco e
aquecido. Caso contrario, pode ficar danificada pela condensacdo e frio.

A maquina deve ser elevada com cintas de elevagdo. As cintas devem estar presas de
forma segura no olhal de elevacao correspondente, pos. 3, Figura 3-1, pagina /1.
Usar apenas cintas homologadas como equipamento de elevacao.

Vibragoes e ruidos

Aviso!
Use sempre proteccao dos ouvidos ao utilizar a maquina.
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1.9.1 Vibragoes nas maos e nos bragos

O nivel das vibragdes [m/s?] medidas para as maos e bragos para HTC 950 RX foi feito
com equipamentos homologados de acordo com a norma ISO 5349-1:2001. O fator de
fiabilidade do equipamento de medi¢des esta indicado a + 2%.

A maquina foi testada de acordo com a ISO 5349-2:2001 e ISO 20643:2005 para
identificar as operagdes responsaveis pela exposi¢do mais frequente a vibragdes. A
niveis de vibragao > 2,5 m/s?, os tempos de exposi¢do devem ser mantidos nos limites
da tabela abaixo. A niveis de vibra¢ao > 5 m/s? devem ser tomadas medidas imediatas
pela entidade patronal para que os tempo sde exposi¢do ndo excedam os limites da
tabela abaixo.

Condicoes de trabalho Valores medidos Exposicao didria aceitavel
identificadas [m/s?] (horas)
Desbaste/Polimento 3,58 15,6 h

Preparacdo do piso (T-Rex) 5,44 6,76 h

1.9.2 Nivel de poténcia do som

A maquina foi testada segundo ISO 3741 e ISO 11202 no que se refere a ruidos. Para
obter mais informagdes sobre os niveis de poténcia do som e da pressdo sonora dos
diferentes modelos, consultar a tabela no capitulo Dados técnicos, pagina 4/.
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Seguranga

2.1

2.2

Seguranca

Geral

Este capitulo contém todos os avisos e observagoes referentes a aplicagdo das HTC 950
RX.

Avisos

Aviso!
A maquina s6 deve ser utilizada ou reparada por pessoal que tenha recebido a
devida formacao pratica e tedrica, e que tenha estudado este manual.

Aviso!

S6 use a maquina em ambientes em que ndo haja perigo de explosdo ou
incéndio. Inteire-se e respeite os regulamentos sobre incéndio em vigor no local
em que se processa a lixagem.

Aviso!

A A area de trabalho deve estar desimpedida de objectos soltos. Materiais soltos
que passem para baixo da cabega de lixagem podem ser projectados e causar
ferimentos pessoais.

A Aviso!
Use o equipamento de protec¢do pessoal indicado na marcacao da maquina.

A Aviso!

O separador de pd deve estar sempre ligado a lixadora durante a lixagem a seco
para impedir, na medida do possivel, a exposicao do operador, da maquina e de
outras pessoas presentes a particulas de pd. A exposi¢ao a particulas de pé pode
causar danos pessoais € mesmo materiais no equipamento.

& Aviso!
Ponha a maquina em marcha somente com a cabeca de lixagem baixada.

Aviso!
Leia cuidadosamente as instrugdes de seguranga e o manual antes de usar.

Aviso!
Use sempre protec¢ao dos ouvidos ao utilizar a maquina.
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HTC 950 RX

2.3

> b b b b

Aviso!

As ferramentas ficam muito quentes durante a lixagem. Tombe a maquina para
trds e deixe repousar algum tempo; use luvas de protec¢do para desprender as
ferramentas.

Aviso!
A maquina deve estar desligada do sector durante a limpeza, mudanga de
ferramenta ou reparacgao.

Aviso!
A maquina so deve ser usada e deslocada em superficies horizontais. Pode
haver risco de esmagamento se a maquina entrar em movimento descontrolado.

Aviso!
Nao lave a maquina com jacto de alta pressdo. Pode penetrar humidade no
sistema eléctrico ou danificar o sistema de accionamento da maquina.

Aviso!
A maquina nunca deve ser deixada sem supervisdo do operador.

Aviso!

Ao trabalhar em superficies sobrelevadas pode haver risco de queda e, por isso,
os cantos da superficie devem ser protegidos. Os valores das forcas de pressdo e
trac¢do da maquina, assim como da velocidade de deslocagdao encontram-se na
tabela de dados técnicos da maquina, no capitulo "dados técnicos".

Observacoes

Atencao!
A maquina deve ser ligada a um disjuntor de falta de terra proprio para uso com
conversores de frequéncia.

Atencao!

A maquina s6 deve ser usada para lixagem e polimento de pedras naturais,
tijoleira, betao ou outros materiais indicados expressamente neste manual ou
que sejam recomendados pela HTC.

Atencao!
Apenas devem ser usadas ferramentas originais e pecas genuinas na maquina.
Caso contrario, a marcag¢ao CE e a garantia deixardo de ser validas.
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Seguranga

Atencao!
As instrucdes deste manual tém que ser seguidas para que a marcagdo CE seja
valida.

Atencao!
A maquina apenas deve ser levantada pelo olhal de elevagado, seguindo as
instrugdes em vigor.

Atencao!

A maquina deve ser guardada em local seco e aquecido sempre que ndo esteja
em uso. Se a maquina tiver sido guardada ao frio (temperaturas negativas) deve
permanecer em ambiente aquecido (temperaturas positivas) pelo menos durante
duas horas, antes de ser usada.

Atencao!

Na lixagem a seco, deve ser usado um separador de pd. Veja os diferentes
modelos de separador de pd na homepage da HTC
www.htc-floorsystems.com para obter mais informagao.

Atencao!
A mangueira de exaustdo do separador de p6 deve ser ligada no local previsto
para o efeito na maquina. Adapte o separador de pd a capacidade da lixadora.

Atencao!

Use o interruptor de paragem de emergéncia exclusivamente para desligar a
maquina em casos de emergéncia. A maquina ndo arranca enquanto o
interruptor de paragem de emergéncia estiver premido. Para rearmar, a paragem
de emergéncia tem que ser rodada 45° no sentido horario, para que o interruptor
salte fora. Depois disso, a maquina pode arrancar de novo.

Atencao!
A maquina deve ser sempre deitada apds a lixagem htimida, para evitar que
fique presa ao piso, danificando componentes € o proprio piso no rearranque.

Atencao!
Antes da lixagem htimida, o depdsito de dgua deve ser cheio de dgua. Deve ser
usada exclusivamente dgua fria e sem aditivos.
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Descrigdo da maquina HTC 950 RX

3

3.1

Descricao da maquina

Descricao geral da maquina

HTC 950 RX sdao maquinas concebidas para a retificagdo de grandes espagos. Sao
usadas para retificacdo, desbaste tosco, saneamento e polimento de betao, pedra natural
e tijoleira, ou outros materiais mencionados neste manual ou recomendados pela HTC.
Esta maquina ¢ a melhor opgdo para remover revestimentos gastos e polir pisos de betao
pelo método HTC Superfloor, um processo de retificacao e polimento de pisos de betao
melhor para o meio ambiente.

O facto de a maquina poder ser dirigida por radiocomando simplifica bastante o
trabalho e aumenta o tempo util de operagdo. Para além disso, como o esvaziamento do
separador de poeiras pode ser feito enquanto a maquina € radio-controlada, o trabalho ¢
mais eficiente.

A maquina também ¢ leve e facil de transportar, carregar e descarregar por ter uma
bateria integrada.

A maquina € composta por um nimero de componentes principais, ver Figura 3-1,
pagina /] e Figura 3-2, pagina /2. Como esta equipada com quatro discos, a

maquina € bem equilibrada e facil de manusear, oferecendo um desbaste mais eficaz e
melhor qualidade nas retificagdes. O sistema de pesos integrado na maquina permite
ajustar a pressao de desbaste, perfeita para quem necessita de versatilidade.

O punho pode ser ajustado para varias inclinagdes diferentes. Escolher a posi¢ao mais
adequada para operar a maquina manualmente.

A cabeca de retificagdo da maquina esta coberta com uma cobertura de polimento, que
assegura que o operador ndo entra em contacto com pecas rotativas da maquina, mas
também minimiza a sua exposi¢ao a poeiras. Esta cobertura, juntamente com o sistema
de succao conectado, oferecem boas condigdes para um bom ambiente de trabalho. A
cobertura tem uma pe¢a movel no exterior, que tem por objetivo minimizar a absor¢ao
de poeiras, como a cobertura esta sempre em contacto com a superficie subjacente.

Assegurar que o separador de poeiras esta sempre ligado a maquina quando estiver a
fazer polimentos em seco, para evitar o mais possivel que o operador, pessoas que
estejam proximo, a retificadora e outros equipamentos fiquem expostos a particulas de
poeiras.

A maquina pode ser facilmente equipada com uma grande variedade de ferramentas,
dependo do piso que vai ser retificado. Ver as diferentes ferramentas na pagina da
internet da HTC www.htc-floorsystems.com para obter mais informagoes.

HTC 950 RX estao equipadas com o sistema Mist Cooler, para um arrefecimento eficaz
da ferramenta de polimento. O sistema espalha uma névoa de 4gua muito fina, através

10
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de um bocal colocado no piso que arrefece as ferramentas e aumenta a eficacia do
desbaste.

G000772
Figura 3-1. Frente da maquina

Punho

Bloqueio da pega

Tampao do deposito de dgua
Olhal de elevagao

Motor

Peso (pressdo de retificagao)
Terminal Mist-Cooler

Peca rotativa exterior da cobertura movel

A A o B A

Peca fixa interior da cobertura moével

H
e

Torneira de agua, Mist-Cooler

—
—

Ligacdo da agua
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G000771

Figura 3-2. Traseira da maquina

Painel de controlo
Ligacdo elétrica

Ligagdo do escape
Relogio

Mist-Cooler, ligar/desligar
Caixa elétrica
Compartimento do motor

Pino de bloqueio operagao.

A A o B A

Pino de bloqueio pesos (pressao de retificagdo)

H
e

Roda auxiliar, a usar no transporte

3.2 Descri¢cao dos comandos - painel de comando

A figura abaixo mostra o painel de comando da maquina:
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Descrigao da maquina

1

2
4

AN

3
N\ / /

Power Overload Com Error Radio Enabled

——— ( —

\ DO

Startisto® Speed dio on !

9

/ (Y

8 7

Figura 3-3. Descrigdo dos comandos — Painel de comando

1.

Power - Indicador de stand-by: Indica que as fungdes da maquina estdo
activadas. Acende com luz verde quando a chave de arranque (9) ¢ rodada para
a direita (On).

Overload - Indicador de sobrecarga: Acende para indicar que a maquina esta a
gastar demasiada energia. Se a adverténcia for ignorada, a maquina corta a
alimentacdo do motor e forma-se um codigo de avaria.

ComError - Indicador de falha de comunicacdo: Acende se falhar a
comunicacao entre a lixadora e o telecomando.

Radio Enabled - Indicador do telecomando: Acende quando a manopla "Radio
On/Off" é rodada para a direita (On).

Radio On/Off - Rode a manopla para a direita se quiser manobrar a lixadora
com o telecomando.

Speed - Velocidade de rotacdo: Regula a velocidade de rotacdo dos discos da
maquina. Isso sé € possivel quando a rotagao dos discos for activada com a
manopla “’Start/Stop”.

Start/Stop -Liga e desliga a rotacdo dos discos. Rode a manopla para "Start"
para ligar a rotacdo, rode a manopla para "Stop" para desligar a rotagdo.

EM-Stop- Interruptor de paragem de emergéncia: Numa situacao de
emergéncia, carregue no interruptor para cortar a alimentagdo da maquina.

On/Off - Chave de arranque para ligar/desligar as fun¢des da maquina: Rode a
chave para a direita (On) para activar as fun¢des da maquina e apronta-la para
o arranque. Rode a manopla para a esquerda (Off) para desactivar as fungdes
da maquina.

Quando a méaquina ndo ¢ usada, a manopla "Start/Stop" (7) deve ser sempre rodada para
Stop e a manopla "Radio On/Off" (5) deve estar sempre na posi¢do Off. Com a manopla
(5) em Off, o indicador "Radio Enabled" (4) esta apagado.

5.0
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0 Atencio!

Pressione o interruptor de paragem de emergéncia (EM-Stop) se a maquina
entrar em movimento ndo desejado para evitar acidentes pessoais e/ou danos
materiais.

3.3 Descricao dos comandos - Unidade de
telecomando

A figura abaixo mostra o painel do telecomando da maquina:

NOTE:

+ Reset all controls and press «‘A’D

to start radio control connection

Figura 3-4. Telecomando

1. STEERING - Comando para dirigir a maquina para a direita (R) ou para a
esquerda (L).

2. FREQ - Botdo de frequéncia: Carregue no botdo para mudar a frequéncia do
telecomando.

3. GRINDING SPEED (0 - 100%) - Velocidade de rotacao: Regula a velocidade
de rotagdo dos discos da maquina.

4, ON/STOP - Liga e desliga a rotag@o dos discos. Leve o comando para ON
para iniciar a rotagdo e para STOP para desligar a rotagdo.

5. Batteriutrymme - Contém as baterias que alimentam o telecomando.

6. EM-STOP - Interrompe a comunicagdo por TSF entre o telecomando e o
radiorreceptor da maquina, o que provoca a paragem imediata da mesma.. O
telecomando deve estar desligado sempre que nao seja usado. Também pode
ser usado para ligar/desligar o telecomando. Usado em combinagdo com o
botdo "Inicio da telecomunicacdo TSF".

14 5.0
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Descrigao da maquina

10.

11.

SPEED (min - max) - Manopla para regular a velocidade da maquina no
sentido de deslocacdo actual.

FWD/RWD - Comando para deslocar a maquina para a frente (FWD) ou para
trds (RWD).

OFFSET (L - R) - Rode 0 comando para a esquerda (L) ou para a direita (R)
para compensar eventuais tendéncias de deslocag@o em curva.

Start av radiokommunikation - Botdo para iniciar a comunicagdo entre o
telecomando e o receptor da maquina. Usado em combinagdo com o botao
EM-STOP.

Display/Kanalinfo - Dois pontos piscam alternadamente com luz vermelha
quando o telecomando esta activado. O mostrador também informa sobre o
canal TSF e eventuais mensagens de avaria. A letra "L" pisca rapidamente
quando as baterias estdo baixas e t€m que ser carregadas/trocadas. Depois de
"L" aparecer pela primeira vez, o telecomando continua a funcionar durante
cerca de 30 minutos.

Se aparecer "L" no mostrador, leve o telecomando para um local seguro e
desligue-o. Instale duas baterias AA de 1,2 V NiMH carregadas, ou duas baterias
descartaveis AA de 1,5 V. Ver instrugdes para a troca/carga em Carga/troca das
baterias do telecomando, pagina 335.

5.0
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4

4.1

Manuseamento

Geral

O capitulo seguinte descreve como trocar as ferramentas € como operar a retificadora,
mas nao trata de aspetos técnicos de desbaste, como escolha das ferramentas, etc.

Ver as diferentes ferramentas na pagina da internet da HTC www.htc-floorsystems.com
para obter mais informacdes.

> bbb B B B P P

Aviso!
A maquina s6 deve ser utilizada ou reparada por pessoal com a devida
formagao pratica e teodrica, e que tenha estudado este manual.

Aviso!
Usar equipamento individual de protecao como sapatos, 6culos, luvas e
mascara de prote¢do, assim como, prote¢ao auricular.

Aviso!

Usar o separador de poeiras apenas em ambientes em que nao haja o perigo de
explosdo ou incéndio. Cumprir as regras de prote¢do contra incéndios no local
onde a maquina vai ser usada.

Aviso!
Nao deve haver objetos soltos na area de trabalho. Objetos soltos que fiquem
por baixo da cabeca de desbaste podem ser projetados e causar lesoes.

Aviso!

Use equipamento de proteccao pessoal, tal como sapatos com biqueira de ago,
oculos de seguranca, luvas de segurancga, mascara respiratdria e proteccao dos
ouvidos.

Aviso!
Ponha a maquina em marcha somente com a cabega de lixagem baixada.

Aviso!

A maquina deve ser usada e deslocada apenas em superficies planas. Pode
haver o risco de esmagamento se a maquina entrar em movimento
descontrolado.

Aviso!
A maquina nunca deve ser deixada sem supervisdo do operador.

16
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Sugestao!
Verifique a sec¢ao minima dos cabos antes de usar uma extensao. A sec¢ao
recomendada dos cabos pode ser vista em Dados Técnicos

4.2 Ajuste do punho

Aviso!

Ha sempre o risco de esmagamento ao baixar o punho para a posi¢ao
pretendida. Verifique sempre o devido engate do freio do punho na posi¢ao
pretendida.

O punho ajustavel permite afinar a altura mais conveniente. O punho pode ser
bloqueado com um freio na caixa respectiva, ver Figura 4-1, pagina /7.

Figura 4-1. Blogqueio do punho
1. Solte o punho rodando o bloqueio para a esquerda ou para a direita.

2. Leve o punho para a posicao pretendida; ele prende automaticamente nessa posicao.

5.0 17
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3. Verifique sempre se o bloqueio volta para a posi¢ao inicial, para ter a certeza de que
o punho esta bem bloqueado.

2

Figura 4-2. Posi¢oes do punho

1. Altura de trabalho — com o punho
ajustavel pode-se escolher entre duas
alturas de trabalho

2. Posicio traseira - usada ao tombar a
maquina para manutengdo ou trocar de
ferramenta.

3. Posicio dianteira - usada em

transporte, para diminuir o espaco
ocupado pela maquina.

4.3 Bloqueio das rodas

A maquina possui um mecanismo de bloqueio em cada roda, ver bloqueio do
accionamento em Figura 3-2, pagina /2. O bloqueio do accionamento embraia ou
desembraia as rodas da maquina nos respectivos motores, que se encontram na caixa
dos motores de accionamento, ver Figura 3-2, pagina /2. No modo bloqueado, os
motores fazem contacto com as rodas e a maquina sé se pode deslocar com os motores
de accionamento, comandados pelo painel ou pelo telecomando.
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1.

2.

44

Desembraie as rodas puxando a cavilha de bloqueio para fora, ver Figura 4-3,
pagina /9.

Figura 4-3. Desembraiar as rodas

Rode a cavilha 90 graus e largue-a em posi¢ao segura, ver Figura 4-4, pagina /9.
)3

C

Figura 4-4. Rode 90 graus

®

Para embraiar as rodas nos motores, repita o procedimento acima.

Sugestao!
As rodas podem ser desembraiadas dos motores para pesquisa de avarias. Entao
os motores podem funcionar sem que a maquina se mova.

Utilizacao da roda de apoio

A roda de apoio permite a facil deslocacdo da lixadora. E montada na parte da frente do
chassis, junto da cabega de lixagem. A roda de apoio ¢ fixada no chassis passando a
cavilha pelo orificio da estrutura da roda e do arco dianteiro do chassis, como indicado
em Figura 4-5, pagina 20. Verifique a passagem da cavilha e o seu devido engate.

Ajuste a altura da roda de apoio com a manivela, fazendo com que a maquina se incline
a ponto de a cabeca de lixagem ficar suspensa, sem contacto com o piso. A lixadore
pode ser deslocada empurrando-a manualmente. Verifique se as rodas estdo destravadas
como se indica em Figura 4-3, pagina /9.

5.0
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Também se podem vencer trajectos curtos com a deslocacao a baterias, integrada na
lixadora e a roda de apoio montada. A capacidade das baterias ¢ suficiente para
transportes de cerca de 30 minutos.

G000780

Figura 4-5. Montagem da roda de apoio

4.5 Manusear os pesos

A maquina estd equipada com dois pesos para simplificar a deslocag¢do do seu centro de
gravidade. Cada peso tem duas cavilhas de bloqueio que permitem o seu rebatimento e
fixacdo em trés posigdes, para a frente, para cima (normal) e para tras.

» Puxar cada cavilha para fora e bloquear nessa posi¢ao rodando-a no sentido da
seta, ver Figura 4-6, pagina 2/.

Aviso!
Os pesos, quando dobrados para tras, ndo estap bloqueados, havendo pois risco
de esmagamento.

Aviso!
Verifique sempre se as cavilhas engatam devidamente depois de colocar os
pesos na posi¢do pretendida.
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Sugestao!

Recomendamos que os pesos estejam para cima durante a lixagem, uma vez
que uma pressao de lixagem elevada com ferramenta defeituosa pode danificar
0 piso e a propria maquina.

Dobrar os pesos para a frente para aumentar a pressao de desbaste e melhorar a
retificagdo, ver Figura 4-6, pagina 21/.

Figura 4-6. Pesos dobrados para a frente

Em retificacdes normais e durante o transporte de maquina, os pesos devem estar para
cima, ver Figura 4-7, pagina 21.

Figura 4-7. Pesos para cima

Para trocar a ferramenta e usar ferramentas de desbaste profundo (T-Rex™) os pesos
devem estar dobrados para tras, ver Figura 4-8, pagina 22.
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Figura 4-8. Pesos dobrados para tras

4.6 Acesso a ferramentas de lixagem

Aviso!

As ferramentas ficam muito quentes durante a lixagem. Tombe a maquina para
tras e deixe repousar algum tempo; use luvas de protec¢do para desprender as
ferramentas.

Aviso!
Vid rengdring, underhéll, byte av verktyg eller reparation ska strommen till
maskinen vara bruten.

1.  Dobre o punho para a posi¢ao traseira, ver Figura 4-2, pagina /8.

2. Dobre os pesos para tras e apoie um pé num dos pesos, ver Figura 4-9, pagina 22.

Figura 4-9. Pé no peso
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3.  Tombe a maquina para tras, com cuidado, até os pesos tocarem no piso,
ver Figura 4-10, pagina 23.

Figura 4-10. Dobrar para tras

4.  Tombe a maquina ainda mais para tras, até¢ estar deitada no piso, ver Figura 4-11,
pagina 23.

o

Figura 4-11. Bloqueio dos pesos no piso
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5. Levante a maquina o suficiente para poder bloquear os pesos dobrados para cima.
Baixe novamente a maquina pousando-a no piso, ver Figura 4-12, pagina 24.

Figura 4-12. Maquina pousada do piso.

4.7 Montagem e substituicao da ferramenta de lixagem

A maquina estd equipada com o patenteado sistema de ferramentas EZchange, que
permite a montagem e troca de ferramentas de lixagem de forma muito rapida e
expedita. O sistema de ferramentas compde-se de asas em que sdo montadas as
ferramentas de diamantes, sem parafusos.

Aviso!
Vid rengdring, underhéll, byte av verktyg eller reparation ska strommen till

maskinen vara bruten.

Aviso!

As ferramentas ficam muito quentes durante a lixagem. Tombe a maquina para
tras e deixe repousar algum tempo; use luvas de protec¢do para desprender as
ferramentas.
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4.71 Montagem da ferramenta de lixagem

Insira a ferramenta de lixagem na ranhura do porta-ferramenta, obliquamente de

cima para baixo, ver Figura 4-13, pagina 25. Enfie depois totalmente a ferramenta
na ranhura de guia.

Figura 4-13. Montagem da ferramenta de lixagem

2. Prenda a ferramenta de lixagem no suporte de ferramenta batendo levemente com

um martelo, ver Figura 4-14, pagina 25.

Figura 4-14. Desprender a ferramenta de lixagem

5.0
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4.7.2

Troca de ferramenta de lixagem

Desprenda a ferramenta de lixagem batendo levemente com um martelo até

desprender, ver Figura 4-15, pagina 26. Retire depois a ferramenta da ranhura de
guia.

Figura 4-15. Desprender a ferramenta de lixagem

Insira a nova ferramenta de lixagem na ranhura de guia do porta-ferramenta,
obliquamente de cima para baixo, veja Figura 4-13, pagina 25. Enfie depois
totalmente a ferramenta na ranhura de guia.

Prenda a ferramenta de lixagem no suporte de ferramenta batendo levemente com
um martelo, ver Figura 4-14, pagina 25.

26
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4.8

4.9

Preparacgao para a lixagem a seco

Ligue o separador de p6 a maquina. Veja os diferentes modelos de separador de p6d
na homepage da HTC www.htc-floorsystems.com para obter mais informacao.

0 Atencio!

A mangueira de exaustdo do separador de p6 deve ser ligada no local
previsto para o efeito na maquina. Adapte o separador de p6 a capacidade
da lixadora.

o Atencio!

O separador de pd pode ser ligado a ambas as tomadas existentes na
cobertura de protec¢do. Se utilizar apenas uma tomada, a outra deve ser
coberta. Adapte o separador de p6 a capacidade da lixadora.

Inspeccione o piso cuidadosamente e remova eventuais protuberancias, tais como
pontas de ferro de armadura, pernos, ou outros objectos soltos que possam ficar
entalados na maquina.

Instale a ferramenta prevista na maquina, ver em Montagem da ferramenta de
lixagem, pagina 235.

Coloque o punho na posicao de trabalho, ver Figura 4-2, pagina /8.

Preparacao para polimento com Mist-Cooler

HTC 950 RX estao equipadas com o sistema Mist Cooler, para um arrefecimento eficaz
da retificadora. Este sistema distribui uma névoa de 4gua muito fina através de um
terminal a superficie do solo. Isto arrefece a ferramenta e oferece um polimento mais
eficiente.

Atencao!
A mangueira de exaustdo do separador de p6 deve ser ligada no local previsto
para o efeito na maquina. Adapte o separador de pd a capacidade da lixadora.

Ligar o separador de poeiras a maquina. Ver os diferentes modelos de separador de
poeiras na pagina da internet da HTC http://www.htc-floorsystems.com para obter
mais informacoes.

Inspecionar cuidadosamente o piso € remover eventuais protuberancias, como
pontas de ferro de cofragem, pernos, ou outros objetos soltos que possam ficar
presos na maquina.

Montar a ferramenta pretendida na maquina, ver Figura 4-13, pagina 25.
Colocar o punho na posi¢do de trabalho, ver Figura 4-2, pagina /8.

Atestar o depdsito com agua fria.

5.0
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6.  Rodar a torneira de 4gua (pos. 10 Figura 3-1, pagina //) no lado direito da
maquina até estar aberta.

7. Rodar o regulador (pos. 5 Figura 3-2, pagina /2) para "ON” para ligar o Mist
Cooler.

8.  Para desligar o Mist-Cooler quando terminar o polimento, rodar o regulador (pos. 5
Figura 3-2, pagina /2) para "OFF”.

9.  Depois de terminar o polimento, rodar a torneira de 4gua até estar fechada.

410 Preparacgao para polimento humido
Sugestao!
Nunca use o exaustor de po, para ndo correr o risco de entupir a mangueira de
exaustao.

1. Usar sempre um aspirador humido para polimentos htimidos.

2. Inspecionar cuidadosamente o piso e remover eventuais protuberancias, como
pontas de ferro de cofragem, pernos, ou outros objetos soltos que possam ficar
presos na maquina.

3. Montar a ferramenta a usar na maquina, ver em Montagem da ferramenta de
lixagem, pagina 235.

4.  Colocar o punho na posi¢ao de trabalho, ver Figura 4-2, pagina /8.

Aviso!
Deve ser usada exclusivamente agua fria e sem aditivos.

5. Ligar a mangueira de 4gua na respetiva conexdo. Ver pos. 11Figura 3-1, pagina //

6.  Abrir a torneira da maquina para iniciar a alimentagdo de agua.

7. Rodar no sentido contrario para fechar a entrada de agua.

4.1 Manobra a partir do painel de comando

Em condu¢ao manual, o operador empurra a maquina deslocando-a sobre o piso, €
manobrando-a a partir do painel de comando, ver Figura 3-3, pagina /3.

Sugestio!
Em espacos em que a navegagao ¢ dificil, conduza a maquina a mao.
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4111 Stand-by
Rode a chave para a direita para activar as fungdes da maquina. Com a chave nessa
posicao, o indicador “Power” do painel de comando esta aceso, indicando que a
maquina esta em modo stand-by.
4.11.2 Interruptor de paragem de emergéncia
O interruptor de paragem de emergéncia (EM-Stop) sé deve ser usado em situagdes de
emergéncia real, dado que o seu uso implica uma reducao da vida util dos componentes
eléctricos da maquina.
Quando o interruptor € pulsado, ¢ desligado todo o equipamento eléctrico da maquina.
Atencao!
Use o interruptor de paragem de emergéncia exclusivamente para desligar a
maquina em casos de emergéncia. A maquina ndo arranca enquanto o
interruptor de paragem de emergéncia estiver premido. Rode o interruptor no
sentido horario para rearmar. Depois disso, a maquina pode arrancar de novo.
4.11.3 Arranque a maquina - operagao manual
Ver a descri¢do do painel de comando em Figura 3-3, pagina /3.
1. O interruptor de paragem de emergéncia deve estar desligado.
2. Verifique se as rodas estdo desembraiadas antes de operar a maquina, ver Figura 4-3,
pagina /9.
3.  Ligue a ficha.
4.  Ligue o separador de po6 se for lixar a seco.
5. Rode a chave de arranque para a direita, “On”.
6.  Ponha os discos em rotagdo, rodando a manopla para "Start".
7. Ajuste a velocidade dos discos com a manopla "Speed".
8. A maquina arrancou.
4.11.4 Overload (Sobrecarga)
Se a maquina consumir demasiada energia, acende o indicador ”Overload” do painel de
comando. A maquina desliga automaticamente se este aviso nao for levado prontamente
em conta. Reduza a velocidade dos discos para ver se o indicador "Overload" se apaga.
Se isso nao resolver, efectue uma pesquisa de avarias.
Se a maquina estiver "pesada", a causa pode ser a posi¢ao dos pesos. Dobre os pesos
para cima ou para tras para diminuir a carga na cabega de lixagem.
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Sugestao!
Se a maquina estiver "pesada", a causa pode ser a posicao dos pesos. Dobre os
pesos para cima ou para tras para diminuir a carga na cabega de lixagem.

412 Manobra com o telecomando

Em telecomando, a maquina é manobrada através da unidade TSF, ver Figura 3-4,
pagina /4.

Em operagdo telecomandada, a maquina tem trac¢do nas rodas, através dos motores da
caixa de motores de accionamento. Do ponto de vista de ambiente de trabalho ¢ sempre
preferivel usar o telecomando.

Aviso!
A maquina nunca deve ser deixada sem supervisao do operador.

4121 Preparativos

1.  Desprenda a tampa do compartimento das baterias desapertando os seus parafusos.

2. Instale duas baterias AA de 1,2 V NiMH carregadas, ou duas baterias descartaveis
AA de 1,5 V no compartimento das baterias.

Atencao!
As baterias recarregaveis devem ser carregadas a fundo antes de serem
usadas pela primeira vez.

Aviso!
Nunca tente carregar baterias descartdveis AA de 1,5 V.

3. Feche a tampa apertando os parafusos.
Verifique se as rodas estdo embraiadas nos motores com os bloqueios, ver Figura 4-3,

pagina /9.

412.2 Stand-by

Y irei iV ungo Aquina. v

Rode a chave para a direita para activar as fungdes da maquina. Com a chave nessa
posicao, o indicador “Power” do painel de comando esta aceso, indicando que a
maquina esta em modo stand-by.
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412.3 Arranque a maquina - Telecomando

Atencao!
Para poupar energia, o telecomando desliga-se automaticamente se nao for
usado durante algum tempo. Os pontos que piscam no mostrador apagam-se.

1.  Rode a manopla "Radio On/Off" do painel de comando para a direita para preparar a
maquina para funcionamento telecomandado, o indicador "Radio Enabled" do painel
de comando acende.

2. Carregue no botao "EM-STOP" e depois no botdo de inicio da telecomunicacdo TSF
para activar o funcionamento telecomandado. A ordem em que os botdes sao
pulsados ¢ arbitraria, mas depois de pulsar um, o outro deve ser pulsado dentro de 5
segundos. Quando o telecomando estiver activado, os dois pontos vermelhos
comecam a piscar alternadamente no mostrador.

3. Reponha o telecomando a zero como segue:

- Rode a manopla da velocidade (SPEED) para "min".

- Coloque o comando de avancar/recuar (FWD/RWD) na posicao central.

- Coloque a manopla da velocidade de rotacdo (GRINDING SPEED) em 0%.

- Coloque o comando de ligar e desligar a rotagao dos discos (ON/STOP) em STOP.

4.  Carregue no botdo de inicio da comunicagdo TSF. O indicador de falha de
comunica¢do (ComkError) do painel de comando da maquina deve apagar.

5. Inicie a rotag¢do dos discos colocando o comando "ON/STOP" em ON. Acerte a
velocidade de rotagao com a manopla "GRINDING SPEED".

6.  Ligue os motores de accionamento da maquina colocando o comando "FWD/RWD"
em FWD. Acerte a velocidade com a manopla respectiva "SPEED".

Verifique se as rodas estdo embraiadas nos motores com os bloqueios, ver Figura 4-3,
pagina /9.

4.12.4 Pare a maquina - Telecomando

1.  Rode a manopla da velocidade (SPEED) para "min".

2. Coloque o comando de avancar/recuar (FWD/RWD) na posigao central para que a
maquina pare.

3. Coloque a manopla da velocidade de rotacdo (GRINDING SPEED) em 0%.
4.  Coloque o comando de ligar e desligar a rotacdo dos discos (ON/STOP) em STOP.
5. Carregue no botdo "EM-STOP" para desligar o telecomando.
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412.5

4.12.6

413

Mudancga de frequéncia TSF

Se forem usadas varias maquinas no mesmo local de trabalho, os emissores TSF das
mesmas podem interferir entre si, sendo necessario mudar a frequéncia TSF de um
deles. A mudanga de frequéncia também pode ser necessaria se for usado outro
equipamento no local, que possa causar interferéncia.

Mude a frequéncia como segue:

Pare a maquina, veja as instrugdes em Pare a maquina - Telecomando, pagina 3/.
Pressione o botao de inicio da comunicagdo TSF e mantenha-o pressionado.

Carregue no botao da frequéncia "FREQ". O receptor da maquina procura
automaticamente a nova frequéncia, e o numero do canal correspondente ¢ mostrado
por breves momentos no mostrador do telecomando. Carregue no botao da
frequéncia "FREQ" para visualizar o canal seleccionado durante o funcionamento.

Atencio!
Se aparecer o codigo de avaria "Jt" no mostrador, pega instrugdes a sua
oficina HTC Servicecenter.

Largue o botdo para iniciar a comunicagao TSF.

Ligue a maquina, veja as instrugdes em Arranque a maquina - Telecomando, pagina
31.

Comunicagao TSF interrompida

Se a distancia entre a maquina e o telecomando ficar demasiado grande, a comunicagao
TSF ¢ interrompida e a maquina para. Para retomar o funcionamento telecomandado,
siga as instrucdes de Arranque a maquina - Telecomando, pagina 3/.

Simplifique a deslocacao

E conveniente estender o tubo de exaustao do separador de po6 e o cabo da corrente
como se mostra na figura abaixo, para evitar que penetrem na area de trabalho ou se
atravessem na frente da maquina.
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Figura 4-16. Simplifique a deslocagdo

Sugestao!
Estendendo o tubo e o cabo como se mostra na figura, evitam-se interrupgoes
no trabalho para os desviar.

5.0
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5 Manutencao e reparagao

5.1 Geral

E recomendéavel realizar inspecgdes periodicas de todas as juntas.

Aviso!
Vid rengoring, underhill, byte av verktyg eller reparation ska strommen till
maskinen vara bruten.

Aviso!

Use equipamento de protecgdo pessoal, tal como sapatos com biqueira de aco,
oculos de seguranca, luvas de segurancga, mascara respiratoria e protec¢ao dos
ouvidos.

Aviso!
O receptor TSF deve ser desligado durante os trabalhos de soldadura eléctrica
na maquina, para evitar que o sistema eléctrico do receptor seja danificado.

5.2 Limpeza

Aviso!
Nao lave a maquina com jacto de alta pressao; pode penetrar humidade em
componentes eléctricos e danificar o sistema de accionamento.

*  Se for necessario, limpe o armario da aparelhagem com um aspirador.

* Limpe sempre a maquina com uma esponja ou um trapo humido depois de a
usar.

5.3 Carga da bateria da maquina

Aviso!
Durante a carga forma-se sempre o chamado gas oxidrico na bateria. Qualquer
chama aberta ou faisca perto da bateria pode causar explosao.

A bateria que acciona os motores das rodas motrizes ¢ continuamente carregada
enquanto maquina estiver ligada ao sector.
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54 Cargaltroca das baterias do telecomando

Aviso!
Durante a carga forma-se sempre o chamado gas oxidrico na bateria. Qualquer
chama aberta ou faisca perto da bateria pode causar explosao.

» Carregue/troque as baterias sempre que "L" pique rapidamente no mortador,
ver Figura 3-4, pagina /4.

1.  Pare a maquina, ver em Pare a maquina - Telecomando, pagina 3/.

2. Desprenda a tampa do compartimento das baterias desapertando os seus parafusos.
3. Retire as baterias velhas/descarregadas.

4. Instale as baterias novas/carregadas.

5. Feche a tampa apertando os parafusos.

6.  Ligue a maquina, ver em Arranque a maquina - Telecomando, pagina 3/.

5.5 Diario
* Lave a maquina se a tiver usado para lixagem hiimida.

» Controle o desgaste das ferramentas de lixagem — desgaste anormal ou irregular
pode ser indicio de suportes de lixa danificados.

»  Verifique se o porta-ferramenta e o suporte de lixa estdo em bom estado e sem
fissuras. Substitua as pecas que estejam danificadas.

* Retire eventuais restos de material de construcdo do telecomando.

5.6 Semanal
+ Lave a maquina, ver Limpeza, pagina 34.

»  Controle os suportes de lixa. Desmonte a ferramenta e opere a maquina em seco,
sem apoiar, na velocidade mais baixa. Se os suportes de lixa oscilarem ou
vibrarem fortemente, estdo danificados.

*  Verifique se a correia superior estd em bom estado e rode o disco maior em

qualquer direc¢@o. Se ele se mover com dificuldade, a correia esta inteira, se
girar livremente, a correia saltou ou quebrou.

Sugestao!
Substitua todos os suportes de lixa a0 mesmo tempo.
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5.7

5.8

5.9

Mensal (ou ap6s 100 horas)

» Reaperte tudo o que se possa ter soltado devido a vibragao.
*  Verifique se a caixa de lixagem estd em bom estado, inteira e sem danos.
» Controle a correia superior e substitua-a se for necessario.

* Verifique as juntas e retentores dos eixos de apoio da correia superior e substitua
se for necessario.

* Esfregue e limpe com o aspirador as pecas cobertas pela caixa de lixagem.

* Faca um teste de funcionamento e escute se ha ruidos estranhos nos rolamentos.
* Limpe e, se for necessario, mude o filtro do armario eléctrico.

»  Verifique o funcionamento do botao EM-STOP do telecomando,

» Controle as pegas de desgaste do telecomando, p. ex., a protec¢do contra po.

Reparacgao

Todas as reparacdes que seja necessario fazer, devem ser efectuadas num centro de

servico autorizado da HTC. Entre em contacto com o seu revendedor se precisar de
assisténcia técnica. Para informacgao sobre contactos, consulte Contactos no final do
manual.

Pecas sobressalentes

Para assegurar um fornecimento rapido de pecas sobressalentes, ao encomendar indicar
sempre o modelo, o nimero de série da maquina e o niamero de artigo da pega
sobressalente. Os dados sobre o modelo e o nimero de série da maquina encontra-se na
respetiva placa de designagao.

Pode ler informacgdes sobre o nimero de artigo das pegas sobressalentes na lista da
maquina, ou imprimir o formato digital, ou na pagina da internet da HTC:
www.htc-floorsystems.com.

Devem ser usadas apenas ferramentas e pegas sobressalentes de origem da HTC. Caso
contrario, invalida a marcacdo CE e a garantia.
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6.1

6.2

6.3

6.4

Pesquisa de avarias

Geral

Este capitulo descreve as avarias possiveis e a forma de as remediar. Se a avaria nao
puder ser reparada ou se causar outras falhas, consulte o revendedor mais proximo.
Consulte a informagao sobre contactos no inicio do manual.

A maquina nao arranca

*  Verifique se a luz verde acende.

*  Verifique se o interruptor de paragem de emergéncia esta pressionado. Rode o
interruptor no sentido horario para rearmar o disjuntor de emergéncia.

»  Verifique se o cabo de alimentacao do equipamento esta devidamente ligado ao
sector. Verifique se todas as fases do motor estdo a tensao nominal.

»  Verifique os fusiveis e contactores do armario eléctrico.
*  Controle os fusiveis do armario eléctrico e nas baterias.

*  Verifique os codigos de avaria no mostrador do conversor de frequéncia. Ver
medidas em Codigos de avaria electronicos, pagina 39.

A maquina vibra ou desgasta a ferramenta de forma
irregular

» Verifique a mobilidade entre o chassis e a cabeca de lixagem. Eventualmente
alivie um pouco as duas cavilhas para aumentar a mobilidade entre o chassis e a
cabeca de lixagem.

*  Controle as correias, mude se for necessario.

* Controle o estado de conservacao dos suportes de lixa. Num eventual
recondicionamento dos suportes de lixa, consulte a HTC para obter informagao
sobre pecas sobresselentes.

A maquina lixa de forma enviesada

* Recondicione o suporte de lixa, veja em A maquina vibra ou desgasta a
ferramenta de forma irregular, pagina 37.

*  Verifique se a correia superior esté inteira. Tente rodar o disco maior em

qualquer direc¢ao, deve mover-se com dificuldade. Se estiver muito solto, a
correia saltou e deve ser substituida.

5.0
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6.5

6.6

6.7

6.8

A maquina para - operagao manual

*  Verifique os codigos de avaria no mostrador do conversor de frequéncia,
ver Codigos de avaria electronicos, pagina 39.

A maquina para - telecomando

Outros equipamentos podem estar a interferir na comunicagao TSF entre a maquina e o
telecomando; o indicador de falha na comunicagao (ComError) pode comegar a piscar.
Depois de uma interrup¢do demasiado longa da comunicacao entre o telecomando e a
maquina, esta para por razdes de seguranga.

»  Verifique se o indicador de falha na comunicagao (ComError) esta a piscar.
* Rearranque a maquina e desligue o equipamento que possa estar a interferir.

*  Verifique os cddigos de avaria no mostrador do conversor de frequéncia,
ver Cddigos de avaria electronicos, pagina 39.

O fusivel dispara com frequéncia

» Excesso de carga na central elétrica a que a maquina esta ligada. Substituir a
tomada, ver .

* Controlar as ferramentas. Controlar se esta a ser usada a ferramenta certa, se esta
estd em bom estado de funcionamento e corretamente montada.

A maquina nao tem forca

* Diminua a pressdo de lixagem.

» Carga pesada. Apoie-se um pouco no punho para aliviar a cabeca de lixagem
relativamente a superficie que esta a ser trabalhada.

* Conduza a maquina de modo a metade estar sobre da area a sanear ¢ a outra
metade sobre a drea limpa. Desta forma pode eliminar eventuais restos de
desbaste das ferramentas.

»  Verifique as ferramentas. Verifique se esta a usar a ferramenta certa, se a mesma
esta em bom estado de funcionamento ¢ bem montada.

*  Queda de tensdo. Verifique se a sec¢do e o comprimento dos cabos
correspondem as recomendagdes da HTC.
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7.1

7.2

Cédigos de avaria electrénicos

Geral

Geralmente, as lixadoras avariam devido a sobrecarga do motor.
OCF = Aumento rapido da intensidade da corrente

OHF = Aumento rapido da intensidade da corrente

OLF = Sobrecarga do motor

Em caso de avaria, o cddigo respectivo aparece no mostrador. Abaixo apresentamos
uma lista dos codigos de avaria mais comuns no conversor de frequéncia do armario
eléctrico. Se ocorrerem outras avarias, queira entrar em contacto com o centro de
servigo da HTC.

Schneider Electric

7.21 ATV312

Codigo de Causa Providéncias

avaria

OCF Sobreintensidade A maquina ¢ operada com demasiada velocidade ou com
excesso de carga. Reduza a velocidade, diminua a carga
alterando a posi¢ao dos pesos e controle as ferramentas.
Verifique a integridade mecanica, rode os discos de lixa a
mao.

OHF Sobreaquecimento Abra o armario eléctrico para arejar. Verifique o filtro e os
ventiladores do armario. Deixe o conversor de frequéncia
arrefecer antes de arrancar de novo.

IFX/EEF Avaria interna Entre em contacto com o centro de servico da HTC.

SCF Curto-circuito ou falha de Verifique os cabos do motor e as respectivas ligacdes.

ligagdo a terra de parte do
motor.

tnF Avaria da auto-afinagdo Verifique os cabos do motor ¢ as respectivas ligagoes.

OLF Sobrecarga Ver OCF Deixe o conversor de frequéncia arrefecer antes de
arrancar de novo.

OSF Sobretensao Excesso de tensao ou flutuagdes do sector. Controle a tensao
do sector, mude de tomada.

USF Subtensao Cabo de ligagdo demasiado comprido, ligagdo deficiente ou
excesso de consumidores no sector. Mude de tomada, use um
cabo mais curto e baixe a velocidade.

PHF Falta de fase no sector Alimentagdo deficiente do conversor de frequéncia. Controle
os fusiveis do sector e os cabos de ligacao.
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Cédigo de
avaria

OPF

7.2.2

el

7.2.3

A A o

Causa Providéncias

Falta de fase no motor Verifique os cabos do motor e as respectivas ligagdes.

Reposicao do conversor de frequéncia

Desligue a maquina rodando a chave de arranque para "Off" .
Espere até o mostrador apagar.
Rearme o interruptor de paragem de emergéncia.

Ligue a maquina rodando a chave de arranque para "On".

Sugestio!
Maskinen startar inte om reglaget ON/STOP ér i lage "ON" vid
spanningstillslag.

Controlar o ultimo cédigo de avaria
Para botdes e manipulos aqui descritos, ver Figura 7-1, pagina 40.

Premir em Enter, aparece rEF no monitor

Rodar o manipulo para a esquerda até aparecer no monitor SUP.
Premir em Enter, FrH aparecer no monitor.

Rodar o manipulo para a esquerda até LFt aparecer no monitor.
Premir em Enter, aparece LIS1 no monitor.

Rodar o manipulo para a esquerda até aparecer dP1 no monitor.

Premir em Enter, aparece o ultimo codigo de avaria no monitor.

Figura 7-1. Botdo Enter e o manipulo - Schneider
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Dados técnicos

8 Dados técnicos

A tabela abaixo apresenta os dados técnicos da maquina.

N°. de peca

Poténcia do motor
Consumo de corrente
Tensao

LEDs

Tensdo de comando

Peso total da maquina

Peso do chassis (inclusive pesos)

Peso, cabeca de lixagem:

Pesos

Diametro de lixagem

Pressdo de lixagem, pesos dobrados para a

frente

Pressdo de lixagem, pesos dobrados para

cima

Pressao de lixagem, pesos dobrados para

tras

Velocidade de rotacdo, discos de lixagem

Depoésito de agua

Discos de lixagem

Secc¢do minima do cabo, recomendada
Temperatura de armazenagem

Temperatura de operagéo

Humidade ambiente

Nivel de pressao sonora, conforme ISO
11202, medi¢do executada com
instrumentos de classe 1 para medicao de

niveis sonoros.

Nivel de poténcia sonora, conforme ISO
3741, medi¢do executada com instrumentos
de classe 1 para medigdo de niveis sonoros.

Vibragdes, lixagem/polimento

Exposicao didria aceitavel,

lixagem/polimento

Vibragoes, preparagao do piso (T-Rex)

N°. de
peca
kW

mm
mm?
°C
°C
%

92 dBA

m/s?

m/s?

HTC 950 RX EU
Mist

111570

15

32

3 x 380-415
24

24
622
318
304
2x49
920
362

251

195

458 - 1374
10

4x270

6
-30...+50
-5...4+40
5-90

92 dBA

3,58
15,6

5,44

item

CcvV

Ibs
Ibs
Ibs
Ibs
in

Ibs

Ibs

Ibs

gal
in
in?
°F
°F
%

92
dBA

m/s?

m/s?

HTC 950 RX US
Mist

111571

20

32

3 x 440-480
24

24
1371
701
670
2x 108
37.2
798

553

430

458 - 1374
2.64
4x11
0.0093
-22..+122
23..+104
5-90

92 dBA

3.58
15.6

5.44

5.0
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HTC 950 RX EU HTC 950 RX US
Mist Mist

Exposi¢do didria aceitdvel, preparagdo do  h 6,76 h 6.76

piso (T-Rex)

Forgas de pressao/tracgdo N 1500 N 1500

Velocidade de deslocagao m/s <0,35 ft/s <1.15

Frequéncia (Emissor/Receptor) MHz  433,100-434,750 MHz 433.100-434.750

Poténcia do emissor (FM) mW <10 mW <10

994 mm
39.1in

Figura 8-1. Largura da maquina

G000773
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Dados técnicos

2058 mm

81.0in
1844 mm
72.11in

1302 mm
51.3in

1366 mm

53.8in

1717 mm

67.6 in
2162 mm

85.1in

Figura 8-2. Altura e comprimento da maquina

G000770

5.0
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HTC 950 RX

9.1

9.2

9.3

Meio ambiente

Nos produtos da HTCpredominam materiais reciclaveis, metal e plastico. A seguir

indicamos os principais materiais utilizados.

Chassis

Componente Material Processamento como refugo
Chassis Metal Reciclagem de metais 1)

Punho Aco plastificado Reciclagem de metais D)

Roda Borracha Reciclagem de metais/Combustiveis
Cobertura Plastico ABS Combustivel

Elementos de fixagdo Metal Reciclagem de metais D

Ligacdes de mangueira  Metal, aluminio Reciclagem de metais 1)
Mangueiras Pléstico, PUR e PVC ~ Combustivel

Calcgos de apoio Plastico, ABS Combustivel

1) Se for possivel, separar os diferentes metais.

Cabeca de lixagem

Componente Material

Tampa inferior Aluminio

Cobertura

Pecas externas de chapa e ago Metal

Correias Borracha e poliamida
Rodas de apoio Plastico, PA

Guia, caixa de lixagem Plastico, ABS

Outros componentes de plastico  Plastico, POM

Outras pegas Aco ndo tratado

1) Se for possivel, separar os diferentes metais.

Sistema elétrico

Componente da maquina Material

Processamento como refugo

Reciclagem de metais D

Reciclagem de metais 1)
Combustivel
Combustivel
Combustivel
Combustivel

Reciclagem de metais 1)

Eliminacio de residuos

Caixa elétrica Aco inoxidavel Residuos eletronicos!
Baterias - -
Cabos Condutores de cobre com isolamento Residuos de cabos

de PVC
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9.4

Componente da maquina Material Eliminacao de residuos

Motor Metal, ferro fundido, aluminio e Residuos eletrénicos
cobre

Componentes elétricos Metal, ferro, cobre, plastico Residuos eletronicos

1) Se for possivel, separar os diferentes metais.

Reciclagem
A maquina ou os seus componentes também podem ser devolvidos 8 HTC Sweden AB.

Os regulamentos nacionais sdo prevalentes no respectivo pais para efeitos de reciclagem
ou sucateamento.

5.0
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10

10.1

10.2

Garantia e marcacao CE

Garantia

A garantia cobre unicamente defeitos de fabrico. HTC ndo se responsabiliza por danos
ocorridos durante o transporte, desembalagem e utilizagao, ou resultantes dos mesmos.
Em caso algum, o fabricante serd responsabilizado por danos ou avarias imputéaveis a
aplicagdo errada, corrosao ou desrespeito pelos limites indicados nas especificagdes da
maquina. Em caso algum, o fabricante aceita responsabilidade por danos ou custos
indirectos. Ver informagao completa sobre a garantia do fabricante nas condigdes de
garantia da HTC:s vigentes.

Os distribuidores locais podem ter condigdes de garantia especiais, especificadas nas
suas proprias condi¢gdes de venda, entrega ou garantia. Em caso de duvida sobre as
condig¢des de garantia vigentes, queira entrar em contacto com o seu revendedor.

Marcacao CE

A marcacao CE dum produto garante a sua livre circulacao dentro da UE, em
conformidade com os regulamentos da UE. A marcagao CE ¢ a garantia de que o
produto satisfaz as directivas referentes ao mesmo (directiva CEM e restantes requisitos
contidos nas chamadas directivas referentes a procedimentos novos). Esta lixadora
possui a marcacao CE segundo a directiva de baixa tensdo "Low Voltage Directive”
(LVD), a directiva de maquinas e a directiva de compatibilidade electromagnética,
CEM.

Esta maquina esta homologada para uso em ambientes como industria pesada, industria
ligeira e, algumas variantes, mesmo para uso doméstico. Veja Manufacturer’s
Declaration of Conformitya (Declara¢ao de conformidade da CE), que demonstra a
harmoniza¢do da maquina com a directiva CEM.
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Head Office

HTC Sweden AB
Box 69

614 22 Soderkdping
Sweden

Visiting address:
Klevvagen 7

614 92 Soderkdping
Sweden

Phone: +46 (0)121 294 00
Fax: +46 (0)121 152 12
E-mail: info@htc-sweden.com
www.htc-floorsystems.com

HTC Floor system Ltd.

Unit 4 kingston Business Park
Dunfermline Court

Maidstone Road

Kingston

Milton Keynes
MK10 0BY
United Kingdom

Phone: +44 (0)845 460 2500
Fax: +44 (0)845 460 1500
E-mail: info@htc-europe.co.uk
www.htc-floorsystems.com

HTC Floor Systems GmbH
Im Petersfeld 7
65624 Altendiez

Germany

Phone: +49 (0) 6432 / 64558 - 0
Fax: +49 (0) 6432 / 64558 - 22
E-mail: info@htc-europe.de
www.htc-floorsystems.com

HTC Inc.

5617 Tazewell Pike
Knoxville, TN 37918
USA

Phone: +1 865 689 2311

Fax: +1 865 689 3991

E-mail: info@htc-america.com
www.htc-floorsystems.com

HTC France S.A.S

ZI Mondeville Sud

10 Rue Nicéphore Niepce
14120 Mondeville

France

Phone: +33 (0)2 31 34 27 00
Fax: +33 (0)2 31 34 09 29
E-mail: info@htc-europe.fr
www.htc-floorsystems.com

www.htc-floorsystems.com/support
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